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o High Level with Red LED - Press power button for 3 seconds 1st Time.
o Medium Level with White LED - Press power button 2nd Time.

e Low Level with Blue LED - Press power button 3rd Time.
e Turn Off - Press power button 4th Time.
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* Please check if all accessories are included and working properly. If you have any questions or

problems with our product, please email us: info@saviorheatedglove.com _
What'’s included:

» A heated jacket / bodywarmer or sweater

» A 7.4V-5200mah Polymer Lithium rechargeable battery

» 1pc 8.4V battery charger

» 1pc user manual

Heating temperature:

» High level: 60-65°C
» Medium level: 50-55°C
» Low level: 40-45°C

« the heating time and temperature depends on various factors, such as the ambient temperature. In average the
heating time is between 3 and 8 hours.

Heating area:

» Jacket: The back area, the left chess and the right chest

» Bodywarmer: The back area, the left chess and the right chest
% Sweater: The back area, the left chess and the right chest

Washing Instructions:

» Remove battery while cleaning or storing the product.

» Hand wash is highly recommended. If you do machine wash, please do so at the lowest temperature, in a washing
bag and place the cover on the plug.

» Use mild detergent to clean only the stains and let it dry in a flat position.

» Make sure the cover is placed on the plug before washing, so that water cannot come into the heating system.

» Do not dry in the dryer and do not use bleach.

How to use:

» Charging: Fully charge the batteries with provided charger before using

» Plug-in: Connect the batteries with the power wire located in the pocket.

» Press power button 3-5 seconds to switch on the highest level. Press again to adjust the heating levels.

» Itis recommended to recharge the battery at least once in every six months to keep it usable (if product is not in
use).

How to charge:

» Remove battery from product while charging.

» Charge your batteries with the provided charger at room temperature for 3-4 hours prior to first use.
» Red light illuminate while charging.

» Green light illuminate when charging is completed.

Attention!

» Always remove the batteries from your product when charging.

» For safety, do not drop, short circuit, or use during high temperature conditions.

» If the device or the battery swells or becomes malformed, please stop using it immediately.
» Do not use while sleeping

% Unplug the battery from the charger once the battery is fully charged.

Warranty:
» The warranty period is 12 months for the apparel from the purchasing date, and 6 months for the charger and
batteries from the purchasing date.
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English

* Bitte Uiberprifen Sie, ob alle Zubehérteile enthalten sind und ordnungsgeméaR funktionieren. Wenn
Sie Fragen oder Probleme mit unserem Produkt haben, senden Sie uns bitte eine E-Mail:
info@saviorheatedglove.com

Was ist inbegriffen:

» Ein beheizbares Jacket / Bodywarmer / Pullover

» Ein 7,4V-5200mAh Polymer Lithium Akku pro Hose und/oder Hemd.
» 1 Stiick 8,4 V Charger

» 1 Stiick Bedienungsanleitung

Erhitzungstemperatur*:

» Hohes Niveau: 60-65°C
» Mittleres Niveau: 50-55°C
» Niedriges Niveau: 40-45°C

« die Aufheizzeit und Temperatur hangt von verschiedenen Faktoren ab, wie der Umgebungstemperatur. Im
Durchschnitt betragt die Aufheizzeit zwischen 3 und 8 Stunden.

Heizbereich:

» Jacke: Der Riickenbereich, die linke Brust und die rechte Brust

» Bodywarmer: Der Riickenbereich, die linke Brust und die rechte Brust
» Pullover: Der Riickenbereich, die linke Brust und die rechte Brust

Waschanleitung:

» Entfernen Sie den Batterien, wahrend Sie dieses Produkt reinigen oder nicht benutzen.

» Handwésche wird dringend empfohlen. Wenn Sie in der Maschine waschen, bitte waschen Sie auf der niedrigsten
Temperatur, in einem Waschbeutel und legen Sie die Abdeckung auf den Stecker.

» Verwenden Sie ein mildes Reinigungsmittel, um nur die Flecken zu reinigen und lassen Sie es in einer flachen
Position trocknen.

» Stellen Sie vor dem Waschen sicher, dass der Bezug auf dem ,Stecker‘ aufgesetzt ist, damit kein Wasser in das
Heizsystem gelangen kann.

» Nicht im Trockner trocknen und keine Bleichmittel verwenden.

Wie benutzt man dieses Produkt:

» Aufladen: Laden Sie die Batterien mit dem mitgelieferten Charger vollstandig auf, bevor Sie es verwenden

» Plug-in: Verbinden Sie die Batterien mit dem Stromkabel, das sich in der Tasche befindet.

» Driicken Sie einmal die 3-5 Sekonden auf die Power-Taste, um das hdchste Level einzuschalten. Driicken Sie
erneut, um das Heizniveau einzustellen.

3 Es wird empfohlen, die Batterie mindestens jede sechs Monate aufzuladen, um sie nutzbar zu halten (wenn das
Produkt nicht verwendet wird).

So laden Sie die Batterien auf:

» Entfernen Sie den Batterien wéhrend des Ladevorgangs aus dem Produkt.

» Laden Sie Ihre Batterien vor dem ersten Gebrauch mit dem mitgelieferten Ladegeréat 3-4 Stunden bei
Raumtemperatur auf.

» Rotes Licht leuchtet wahrend des Ladevorgangs.

» Griines Licht leuchtet, wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist.

Beachtung!

» Aus Sicherheitsgriinden die Batterien nicht fallen lassen, kurzschlieRen oder bei hohen Temperaturen verwenden.
» Wenn das Gerét oder der Batterie anschwillt oder sich verformt, dann héren Sie sofort auf, es zu verwenden.

» Nicht im Schlaf verwenden

» Trennen Sie die Batterie vom Ladegerat, wenn der Akku vollstandig geladen ist.

Garantie:
» Die Garantiezeit betragt 12 Monate fiir die Kleidung ab dem Kaufdatum und 6 Monate fiir das Ladegerat und die
Batterien ab dem Kaufdatum.
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% Veuillez vérifier que tous les accessoires sont inclus et fonctionnent correctement. Si vous avez des n

questions ou des problémes avec notre produit, veuillez nous envoyer un courriel a
info@saviorheatedglove.com

Ce qui est inclu:

» Un Veste / Bodywarmer / Pull

» Une batterie rechargeable au lithium polymére 7.4V-5200mah
» 1 chargeur de batterie 8.4V

» 1 manuel d'utilisation

Température de chauffege:

» Niveau haut: 60-65°C
» Niveau moyen: 50-55°C
» Niveau bas: 40-45°C

« le temps de chauffe et température dépend de divers facteurs, tels que la température ambiante. En moyenne, le
temps de chauffe est compris entre 3 et 8 heures.

Zone de chauffage:

» Veste: La zone du dos, la poitrine gauche et la poitrine droite

» Bodywarmer: La zone du dos, la poitrine gauche et la poitrine droite
» Pull: La zone du dos, la poitrine gauche et la poitrine droite

Instructions de lavage:

» Retirez la batterie lors du lavage ou du stockage.

» Le lavage a la main est fortement recommandé. Si vous lavez en machine, veuillez le faire a la température la plus
basse, dans un sac de lavage et placez le capuchon sur la bouchon.

» Utilisez uniquement un détergent doux pour nettoyer les taches et laissez sécher a plat.

» Mettez le capuchon sur le bouchon afinque I'eau ne puisse pas entrer dans I'élément chauffant.

» Ne pas sécher en machine et ne pas utiliser d'eau de javel.

Comment utiliser:

3 Charge : Avant la premiére utilisation, chargez complétement les batteries avec les batteries fournies.

3 Branchement : Branchez soigneusement les batteries au cordon d'alimentation dans la poche.

% Appuyez sur le bouton d'alimentation pendant 3 & 5 secondes pour allumer le niveau le plus élevé. Appuyez a
nouveau pour régler les niveaux de chauffage.

% Il est recommandé de charger la batterie au moins une fois tous les six mois pour la garder utilisable (lorsque le
produit n'est pas utilisé).

Comment charger:

% Retirez la batterie des produit pendant la charge.

% Chargez les batteries pour la premiére fois pendant 3 a 4 heures avec le chargeur fourni a température
ambiante.

% Le voyant rouge s'allume pendant la charge.

» Le voyant vert s'allume lorsque la charge est terminée.

Faites attention!

» Pour des raisons de sécurité, ne laissez pas tomber, ne court-circuitez pas et ne I'utilisez pas a des températures
élevées.

% Si l'appareil ou la batterie gonfle ou se déforme, cessez immédiatement de ['utiliser.

% Ne pas utiliser pendant le sommeil

» Débranchez la batterie du chargeur une fois la batterie complétement chargée.

Garantie:
% La période de garantie est de 12 mois pour I'appareil a partir de la date d'achat, et de 6 mois pour le chargeur et
les batteries a partir de la date d'achat.

Francais
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* Gelieve na te kijken of alle accessoires meegeleverd zijn en naar behoren werken. Indien u vragen _

of problemen heeft met het product, kunt u ons mailen via info@saviorheatedglove.com

Wat is inbegrepen:

» Een verwarmde jas / verwarmde bodywarmer of verwarmd vest (afhankelijk van uw bestelling)
» Een setje 7.4V-5200mah oplaadbare polymeer lithiumbatterijen per shirt/broek.

» Een 8.4V batterij-oplader

» Een handleiding

Verwarmingstemperatuur*:

» Hoogste stand: 60-65°C
» Medium stand: 50-55°C
» Laagste stand: 40-45°C

« de verwarmingstijd en temperatuur zijn afhankelijk van verschillende factoren, zoals de
omgevingstemperatuur. Gemiddeld ligt de verwarmingstijd tussen de 3 en 8 uur.

Verwarmingsgebied:

» Jas: Het ruggedeelte, de linkerborst en de rechterborst

» Bodywarmer: Het ruggedeelte, de linkerborst en de rechterborst
» Trui: Het ruggedeelte, de linkerborst en de rechterborst

Wasinstructies:

» Verwijder de batterij tijdens het wassen of opbergen.

» Handwas wordt sterk aanbevolen. Als je in de machine wast, doe dit dan op de laagste temperatuur, in een
waszak en plaats de plug op het stekkertje.

» Gebruik enkel een mild reinigingsmiddel om alleen de viekken schoon te maken en laat platliggend drogen.

» Het dopje op de plug doen, zodat het water niet in het verwarmingselement kan komen.

» Niet in de droger doen en geen bleekwater gebruiken.

Hoe te gebruiken:

» Opladen: Laad de batterijen voor het eerste gebruik eerst volledig op met de meegeleverde batterijen.

» Aansluiten: Sluit de batterijen aan op de voedingsdraad in de pocket.

» Druk 3-5 seconden op de aan/uit-knop om het product aan te zetten op de hoogste stand. Druk nogmaals om de
stand aan te passen.

» Het is aanbevolen om de batterij tenminste één keer in de zes maanden op te laden om deze bruikbaar te houden
(als het product niet in gebruik is).

Hoe op te laden:

» Verwijder de batterij uit het product gedurende het opladen.

» Laad de batterijen de eerste keer gedurende 3-4 uur op met de bijgeleverde oplader bij
kamertemperatuur.

% Rood lampje licht op tijdens het opladen.

$ Groen lampje licht op als het opladen voltooid is.

Let op!

» Om veiligheidsredenen niet laten vallen, kortsluiten of gebruiken bij hoge temperaturen.

» Als het apparaat of de batterij opzwelt of vervormt, stop dan onmiddellijk met het gebruiken ervan.
» Do not use while sleeping

3 Unplug the battery from the charger once the battery is fully charged.

Garantieclausules:
» De garantieperiode bedraagt 12 maanden voor het toestel vanaf de aankoopdatum, en 6 maanden voor de lader
en de batterijen vanaf de aankoopdatum.

Dutch
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% Kontroller, om alt tilbeher er inkluderet og fungerer korrekt. Hvis du har spergsmal eller problemer

med vores produkt, s& send os en e-mail: info@saviorheatedglove.com “
Hvad er inkluderet:

» En opvarmet jakke / kropsvarmere eller traje (afhzengigt af hvad du bestilte)

» Et 7.4V-5200mah genopladeligt polymer lithium-batteri

» 1pc 8.4V batterioplader

» 1pc brugervejledning

Opvarmningstemperatur:

» Haijt niveau: 60-65° C
» Medium niveau: 50-55°C
» Lavt niveau: 40-45°C

« opvarmningstiden og temperatur afhaenger af forskellige faktorer, sdsom den omgivende temperatur. |
gennemsnit er opvarmningstiden mellem 3 og 8 timer.

Opvarmningsomrade:

» Jakke: Bagsiden, venstre bryst og hgjre bryst

» Bodywarmer: Bagsiden, venstre bryst og hgjre bryst
» Sweater: Bagsiden, venstre bryst og hgjre bryst

Vaskeanvisning:

» Fjern batteriet under rengering eller opbevaring.

» Handvask anbefales steerkt. Hvis du vasker maskinen, skal du gere det ved den laveste temperatur i en
vaskepose og laeg daekslet pa stikket.

» Brug mildt rengeringsmiddel til kun at rengere pletterne og lad det terre i en flad position.

» Serg for, at deekslet er placeret pa stikket inden vask, sa vand ikke kan komme ind i varmesystemet.

» Tor ikke i terretumbleren, og brug ikke blegemiddel.

Sadan bruges:

» Opladning: Oplad batterierne helt med den medfelgende oplader inden brug

» Plug-in: Tilslut batterierne med stremledningen i lommen.

» Tryk pa afbryderknappen 3-5 sekunder for at teende for det hgjeste niveau. Tryk igen for at justere varmeniveauet.

% Det anbefales at genoplade batteriet mindst en gang hver sjette maned for at holde det anvendeligt (hvis produktet
ikke er i brug).

Sadan oplades:

% Fjern batteriet fra under opladning.

% Oplad dine batterier med den medfelgende oplader ved stuetemperatur i 3-4 timer inden farste brug.
» Radt lys teendes under opladning.

% Gront lys lyser, nar opladningen er afsluttet.

Opmarksomhed!

» Af sikkerhedshensyn ma du ikke tabe, kortslutte eller bruge under hgje temperaturforhold.

% Hvis enheden eller batteriet svulmer eller bliver forkert, skal du straks stoppe med at bruge det.
» Brug ikke mens du sover

» Tag batteriet ud af opladeren, nar batteriet er fuldt opladet.

Garanti:
% Garantiperioden er 12 maneder for apparatet fra kebsdatoen, og 6 maneder for oplader og batterier fra
kebsdatoen.

Dansk

% Kontrollera om alla tillbehér ingar och fungerar korrekt. Om du har nagra fragor eller problem med

var produkt, vénligen maila oss: info@saviorheatedglove.com “
Vad ingar:

» Enuppvarmd jacka / kroppsvarmare eller tréja (beroende pa vad du bestallde)

» Ett 7.4V-5200mah uppladdningsbart polymert litiumbatteri

» 15t 8.4V batteriladdare

» 1 st anvandarhandbok

Uppvarmningstemperatur:

» Hog niva: 60-65° C
» Medium niva: 50-55°C
» Lag niva: 40-45°C

« uppvarmningstiden och temperatur beror pa olika faktorer, t.ex. omgivningstemperaturen. | genomsnitt ar
uppvarmningstiden mellan 3 och 8 timmar.

Varmeomrade:

» Jacka: Bakomradet, vanster brost och hoger brost

» Bodywarmer: Bakomradet, véanster brést och hoger brost
» Troja: Bakomradet, véanster brost och héger brost

Tvattanvisningar:

» Ta bort batteriet nar du rengér eller férvarar.

» Handtvatt rekommenderas starkt. Om du tvattar maskinen ska du géra det vid Iagsta temperatur i en tvattpase
och placera locket pa kontakten.

% Anvand ett milt rengéringsmedel for att bara rengéra flackarna och lat det torka i ett plant lage.

» Se till att locket ar placerat pa kontakten innan du tvattar det sa att vatten inte kan komma in i varmesystemet.

» Torka inte i torken och anvénd inte blekmedel.

Hur man anvénder:

» Laddning: Ladda batterierna helt med den medféljande laddaren innan du anvander dem

» Plug-in: Anslut batterierna med strémkabeln i fickan.

» Tryck pa strombrytaren 3-5 sekunder for att sla pa hogsta niva. Tryck igen for att justera
uppvarmningsnivan.

» Vi rekommenderar att du laddar batteriet minst en gang var sjatte manad fér att halla det anvandbart (om
produkten inte anvénds).

Sa har laddar du:

» TTa ut batteriet fran under laddningen.

» Ladda batterierna med den medfoljande laddaren vid rumstemperatur i 3-4 timmar fore forsta anvandning.
» Rott ljus tands under laddning.

» Gront ljus tands nar laddningen ar klar.

Uppmarksamhet!

» Av sakerhetsskal far du inte tappa, kortsluta eller anvanda under hoga temperaturforhallanden.
» Om enheten eller batteriet svéller eller blir felform, sluta anvénda den omedelbart.

» Anvénd inte medan du sover

% Koppla ur batteriet fran laddaren nar batteriet ar fulladdat.

Garanti:

» Garantiperioden ar 12 manader for kladerna fran och med inkdpsdatumet och 6 manader for laddaren och
batterierna fran och med inkdpsdatumet.

Svenska




% Kontroller om alt tilbeher er inkludert og fungerer som det skal. Hvis du har sparsmal eller problemer
med produktet vart, kan du sende oss en e-post: info@saviorheatedglove.com

Hva er inkludert:

» En oppvarmet jakke / kroppsvarmere eller genser (avhengig av hva du bestilte)
» Et 7.4V-5200mah oppladbart polymer litiumbatteri

» 1 stk 8,4 V batterilader

» 1 stk brukerhandbok

Oppvarmingstemperatur:

» Hoyt niva: 60-65°C
» Middels niva: 50-55° C
» Lavt niva: 40-45° C

« oppvarmingstiden og temperatur avhenger av forskjellige faktorer, for eksempel omgivelsestemperaturen. |
gjennomsnitt er oppvarmingstiden mellom 3 og 8 timer.

Oppvarmingsomrade:

» Jakke: Ryggomradet, venstre bryst og heyre bryst

» Bodywarmer: Ryggomradet, venstre bryst og hayre bryst
3 Genser: Ryggomradet, venstre bryst og hayre bryst

Vaskeanvisning:

» Ta ut batteriet mens du rengjer eller oppbevarer.

» Handvask anbefales pa det sterkeste. Hvis du vasker maskinen, ma du gjere det ved laveste temperatur i en
vaskepose og plassere dekselet pa pluggen.

» Bruk mildt vaskemiddel for & rengjere bare flekkene og la det terke i en flat stilling.

» Forsikre deg om at lokket er plassert pa pluggen fer du vasker det, slik at vann ikke kan komme inn i
varmesystemet.

» Ikke terk i tarketrommelen, og ikke bruk blekemiddel.

Hvordan a bruke:

% Lading: Lad batteriene helt med den medfelgende laderen fer bruk

» Plug-in: Koble batteriene med stremledningen i lommen.

% Trykk pa av / pa-knappen i 3-5 sekunder for & sla pa heyeste niva. Trykk pa igjen for & justere
oppvarmingsnivaet.

» Det anbefales & lade batteriet minst en gang hver sjette maned for & holde det brukbart (hvis produktet
ikke er i bruk).

Hvordan lade:

» Fjern batteriet fra mens du lader.

» Lad batteriene med den medfelgende laderen ved romtemperatur i 3-4 timer for forste gangs bruk.
» Radt lys tennes under lading.

» Grent lys lyser nar ladingen er fullfort.

Merk folgende!

» Fjern alltid batteriene fra undertayet nar du lader.

» For sikkerhets skyld, ikke tapp, kortslut eller bruk under hoye temperaturforhold.

» Hvis enheten eller batteriet hovner opp eller blir feil, ma du slutte & bruke den umiddelbart.
» Ikke bruk mens du sover

» Koble batteriet fra laderen nar batteriet er fulladet.

Garanti:
% Garantiperioden er 12 maneder for kleerne fra kjgpsdatoen, og 6 maneder for laderen og batteriene fra
kjepsdatoen.

Norsk
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* Tarkista, etta kaikki lisvarusteet ovat mukana ja toimivatko ne oikein. Jos sinulla on kysyttavaa tai
ongelmia tuotteemme kanssa, Iaheta meille séhkopostia osoitteeseen info@saviorheatedglove.com

Sisaltaa:

» Lammitetty takki / vartalonlammitin tai villapaita (riippuen tilaamastasi)
3 Ladattava 7,4 V-5200 mAh: n polymeeri-litiumparisto

3 1kpl 8.4V kaksoisakkulaturi

% 1kpl kéyttdopas

Lammityslampétila:

» Korkea taso: 60-65° C
» Keski taso: 50-55° C
» Matala taso: 40-45°C

« lammitysaikaja lampétila riippuu useista tekijoista, kuten ympariston lampétilasta. Lammitysaika on keskimaarin
3-8 tuntia.

Lammitysalue:

» Takki: Selkaalue, vasen rinta ja oikea rinta

» Bodywarmer: Selkaalue, vasen rinta ja oikea rinta
» Villapaita: Selkdalue, vasen rinta ja oikea rinta

Pesuohjeet:

» Poista paristo puhdistaessasi tai varastoidessasi.

» Kasinpesu on erittéin suositeltavaa. Jos suoritat konepesua, tee se alhaisimmassa lampétilassa pesupussissa ja
aseta kansi tulppaan.

» Kayta mietoa pesuainetta vain tahrojen puhdistamiseen ja anna sen kuivua tasaisessa asennossa.

» Varmista, ettd suojus on asetettu pistokkeeseen ennen pesua, jotta vetta ei paase lammitysjarjestelmaan.

» Al kuivaa kuivausrummussa &laka kayta valkaisuainetta.

Kuinka kaytta

» Lataus: Lataa akut tdyteen mukana toimitetulla laturilla ennen kaytt6a

» Plug-in: Liita paristot taskussa olevaan virtajohtoon.

» Kytke korkein taso painamalla virtapainiketta 3-5 sekuntia. Paina uudelleen saataédksesi lammitystasoja.

» On suositeltavaa ladata akku vahintaan kerran puolessa vuodessa, jotta se pysyy kéyttokelpoisena (jos tuotetta
ei kéyteta).

Kuinka ladata:

» Poista akku latauksen aikana.

» Lataa akkuja mukana toimitetulla laturilla huoneenlammdssé 3-4 tuntia ennen ensimmaista kéyttoa.
» Punainen valo syttyy latauksen aikana.

» Vihrea valo syttyy, kun lataus on valmis.

Huomio!

» Poista akut aina latauksen aikana.

» Turvallisuuden vuoksi &l& pudota, oikosulje tai kaytéa korkeissa lampétiloissa.
» Jos laite tai akku turpoaa tai epdmuodostuu, lopeta sen kéytto valittomasti.
» Ala kayta nukkuessasi

» Irrota akku laturista, kun akku on ladattu tayteen.

Takuu:
» Vaatteiden takuuaika on 12 kuukautta ostopéivasta ja laturin ja akkujen 6 kuukautta ostopaivasta.
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* Sprawdz, czy wszystkie akcesoria sg dotgczone i dziatajg prawidiowo. Jesli masz jakiekolwiek
pytania lub problemy z naszym produktem, napisz do nas: info@saviorheatedglove.com

Co jest zawarte:

» Podgrzewany kurtka / ocieplacz lub sweter (w zaleznosci od tego co zamoéwites)
» Akumulator litowo-polimerowy 7,4 V-5200 mAh

» 1 szt. tadowarka akumulatoréw 8.4 V;

» 1 szt instrukcja obstugi

Temperatura grzania:

» Wysoki poziom: 60-65° C
» Sredni poziom: 50-55° C
» Niski poziom: 40-45°C

« czas i temperatura nagrzewania zalezy od réznych czynnikéw, np. temperatury otoczenia. Srednio czas
ogrzewania wynosi od 3 do 8 godzin.

Powierzchnia grzewcza:

» Kurtka: Plecy, lewa klatka piersiowa i prawa klatka piersiowa

» Bodywarmer: Plecy, lewa klatka piersiowa i prawa klatka piersiowa
» Sweter: Plecy, lewa klatka piersiowa i prawa klatka piersiowa

Instrukcja prania:

» Wyjmij bateri¢ podczas czyszczenia lub przechowywania bielizny

¥ Zaleca sie pranie reczne. Jesli robisz pranie w pralce, zréb to w najnizszej temperaturze, w woreczku do prania i
umie$¢ pokrowiec na wtyczce.

» Uzyj tagodnego detergentu do czyszczenia tylko plam i pozostaw do wyschniecia na ptaskiej pozycji.

» Przed praniem upewnij sie, Ze osfona jest zatozona na wtyczke, aby woda nie dostata sie do systemu grzewczego.

» Nie susz w suszarce i nie uzywaj wybielacza.

Jak uzywacé:

» tadowanie: w petni nataduj akumulatory za pomocg dostarczonej tadowarki przed uzyciem

» Plug-in: Podigcz baterie za pomoca przewodu zasilajagcego znajdujacego sie w kieszeni.

» Nacisnij przycisk zasilania 3-5 sekund, aby wigczy¢ najwyzszy poziom. Nacisnij ponownie, aby dostosowaé
poziomy ogrzewania.

% Zaleca sig tadowanie baterii co najmniej raz na szes¢ miesiecy, aby byta zdatna do uzytku (jesli produkt nie jest
uzywany).

Jak tadowac¢:

% Wyjmij baterig z podczas tadowania.

» Przed pierwszym uzyciem taduj akumulatory za pomocg dotgczonej tadowarki w temperaturze pokojowej przez
3-4 godziny.

» Czerwone $wiatto $wieci podczas tadowania.

$ Zielona lampka zapala si¢ po zakonczeniu tadowania.

Uwaga!

» Zawsze wyjmuj baterie podczas tadowania.

% Ze wzgleddw bezpieczenistwa nie upuszczaé, nie zwierac¢ ani nie uzywac¢ w warunkach wysokiej temperatury.
» Jesli urzadzenie lub bateria spuchnie lub ulegnie znieksztatceniu, natychmiast przestan z niego korzystac.

» Nie uzywaj podczas snu

% Odtgcz akumulator od tadowarki, gdy akumulator jest w petni natadowany.

Gwarancja:
% Okres gwarancji wynosi 12 miesigcy na odziez od daty zakupu oraz 6 miesiecy na tadowarke i baterie od daty
zakupu.

Polska
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* Compruebe si todos los accesorios estan incluidos y funcionan correctamente. Si tiene alguna
pregunta o problema con nuestro producto, envienos un correo electrénico a: info@saviorheatedg-
love.com

Qué esta incluido:

» Una chaqueta / calentador de cuerpo o suéter (segun lo que hayas pedido)
» Una bateria recargable de polimero de litio de 7.4V-5200mah

» Cargador de bateria 1pc 8.4V

» 1 manual de usuario.

Temperatura de calentamiento:

» Nivel alto: 60-65° C

» Nivel medio:  50-55°C

» Nivel bajo: 40-45°C

« el tiempo de calentamiento y temperatura depende de varios factores, como la temperatura ambiente. En
promedio, el tiempo de calentamiento es de entre 3 y 8 horas.

Area de calentamiento:

$» Chaqueta: La zona de la espalda, el pecho izquierdo y el pecho derecho

» Calentador de cuerpo: La zona de la espalda, el pecho izquierdo y el pecho derecho
» Suéter: La zona de la espalda, el pecho izquierdo y el pecho derecho

Instrucciones de lavado:

» Retire la bateria mientras limpia o guarda.

» Se recomienda lavar a mano. Si lo lava a maquina, hagalo a la temperatura mas baja, en una bolsa de lavado y
coloque la tapa en el enchufe.

» Use un detergente suave para limpiar solo las manchas y déjelo secar en posicion plana.

» Asegurese de que la tapa esté colocada en el enchufe antes de lavar, para que el agua no entre en el sistema de
calefaccion.

» No secar en secadora y no usar lejia.

Coémo utilizar:

» Carga: cargue completamente las baterias con el cargador provisto antes de usar

» Enchufe: Conecte las baterias con el cable de alimentacién ubicado en el bolsillo.

» Presione el boton de encendido 3-5 segundos para encender el nivel mas alto. Presione nuevamente para ajustar
los niveles de calentamiento.

» Se recomienda recargar la bateria al menos una vez cada seis meses para mantenerla en uso (si el producto no
esta en uso).

Coémo cargar:

» Retire la bateria de producto mientras se carga.

» Cargue sus baterias con el cargador provisto a temperatura ambiente durante 3-4 horas antes del primer uso.
» La luz roja se ilumina mientras se carga.

» La luz verde se ilumina cuando se completa la carga.

jAtencion!

» Retire siempre las baterias cuando cargue.

» Por seguridad, no deje caer, cortocircuite ni utilice en condiciones de alta temperatura.
» Si el dispositivo o la bateria se hinchan o se deforman, deje de usarlos inmediatamente.
» No lo use mientras duerme

» Desenchufe la bateria del cargador una vez que esté completamente cargada.

Garantia:
» El periodo de garantia es de 12 meses para el aparato a partir de la fecha de compra, y de 6 meses para el
cargador y las baterias a partir de la fecha de compra.

Espanol
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% Verificare che tutti gli accessori siano inclusi e funzionino correttamente. In caso di domande o

problemi con il nostro prodotto, inviare un'e-mail a: info@saviorheatedglove.com _
Cosa ¢ incluso:

» Una giacca / gilet o maglione (a seconda di cio che hai ordinato)

» Una batteria ricaricabile ai polimeri di litio da 7.4 V-2600 mAh

» 1 caricabatteria da 8.4 V

» Manuale utente 1pc

Temperatura di riscaldamento:

» Livello alto: 60-65° C
» Livello medio: 50-55°C
» Livello basso: 40-45°C

« il tempo di riscaldamento e temperatura dipende da vari fattori, come la temperatura ambiente. In media il tempo
di riscaldamento & compreso tra 3 e 8 ore.

Zona di riscaldamento:

» Giacca: La zona della schiena, il petto sinistro e il petto destro

» Bodywarmer: La zona della schiena, il petto sinistro e il petto destro
» Maglione: La zona della schiena, il petto sinistro e il petto destro

Istruzioni di lavaggio:

» Rimuovere la batteria durante la pulizia o la conservazione.

» Il lavaggio a mano & altamente raccomandato. Se si effettua il lavaggio in lavatrice, si prega di farlo alla
temperatura piu bassa, in un sacchetto di lavaggio e posizionare il coperchio sulla spina.

» Utilizzare un detergente delicato per pulire solo le macchie e lasciarlo asciugare in posizione piana.

» Assicurarsi che il coperchio sia posizionato sulla spina prima del lavaggio, in modo che I'acqua non possa entrare
nell'impianto di riscaldamento.

% Non asciugare in asciugatrice e non usare candeggina.

Come usare:

% Ricarica: caricare completamente le batterie con il caricabatterie in dotazione prima dell'uso

» Plug-in: collegare le batterie con il cavo di alimentazione situato nella tasca.

% Premere il pulsante di accensione per 3-5 secondi per accendere il livello pit alto. Premere di nuovo per regolare
i livelli di riscaldamento.

» Si consiglia di ricaricare la batteria aimeno una volta ogni sei mesi per mantenerla utilizzabile (se il prodotto non &
in uso).

Come caricare:

» Rimuovere la batteria durante la ricarica.

» Caricare le batterie con il caricabatterie in dotazione a temperatura ambiente per 3-4 ore prima del primo
utilizzo.

» La luce rossa si accende durante la ricarica.

% La luce verde si accende quando la ricarica &€ completata.

Attenzione!

% Rimuovere sempre le batterie durante la ricarica.

% Per motivi di sicurezza, non far cadere, cortocircuitare o utilizzare in condizioni di temperatura elevata.
» Se il dispositivo o la batteria si gonfiano o si deformano, interrompere immediatamente I'uso.

3 Non utilizzare durante il sonno

» Scollegare la batteria dal caricabatterie una volta che la batteria & completamente carica.

Garanzia:
> Il periodo di garanzia & di 12 mesi per I'apparecchio dalla data di acquisto e di 6 mesi per il caricabatterie e le
batterie dalla data di acquisto.

Italiano
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* Zkontrolujte, zda je soucasti baleni veskeré pfislusenstvi a zda spravné funguje. Mate-li jakékoli
dotazy nebo problémy s nasim vyrobkem, napiSte nam prosim na e-mail: info@saviorheatedglove.com

Co je soucasti baleni:

» Vyhfivana bunda/teplédkova bunda nebo svetr

» Polymerni lithiova dobijeci baterie 7,4 V-5200 mAh
» 1ks 8,4V nabijecka baterii

» 1ks uZivatelska pfirucka

Teplota ohfevu:

» Vysoka Uroveri: 60-65 °C
» Stfedni Uroveri: 50-55 °C
» Nizka droveri: 40-45°C

« doba a teplota ohfevu zavisi na riznych faktorech, napfiklad na okolni teploté. Primérna doba ohfevu se
pohybuje mezi 3 a 8 hodinami.

Oblast ohfevu:

» Plast:Oblast zad, leva ¢ast hrudniku a prava ¢ast hrudniku.

» Télova vesta:  Oblast zad, levé Sachovnice a pravého hrudniku.
» Svetr:V oblasti zad, levé Sachovnice a pravé strany hrudniku.

Pokyny pro prani:
» Pi ¢isténi nebo skladovani vyrobku vyjméte baterii.
zastrcku.
» Pouzijte jemny praci prostfedek pouze na skvrny a nechte jej uschnout v rovné poloze.
» Pfed mytim se ujistéte, Ze je na zastréce nasazen kryt, aby se do topného systému nedostala voda.
» Nesuste v susicce a nepouzivejte bélidla.

Jak se pouziva:

» Nabijeni: VloZte do zasuvky a nechte ji vyménit:Pfed pouZitim baterie pIiné nabijte pomoci dodané nabijecky.

» Zapojeni do zasuvky:Pfipojte baterie pomoci napajeciho kabelu umisténého v kapse.

» Stisknutim tlagitka napajeni na 3-5 sekund zapnéte nejvy$si Groved. Dal$im stisknutim nastavite rovné ohfevu.

» Doporuéuje se dobijet baterie alespoi jednou za Sest mésicu, aby zUstaly pouzitelné (pokud se vyrobek
nepouziva).

Jak se nabiji:

» Pi nabijeni vyjméte baterii z vyrobku.

» Pred prvnim pouzitim nabijejte baterie pomoci dodané nabijecky pfi pokojové teploté po dobu 3-4 hodin.
» Béhem nabijeni se rozsviti ¢ervena kontrolka.

» Po dokongeni nabijeni se rozsviti zelené svétlo.

Pozor!

» PFi nabijeni vzdy vyjméte baterie z vyrobku.

» Z bezpecnostnich divodu je neupoustéjte, nezkratujte a nepouZivejte pfi vysokych teplotach.
» Pokud zafizeni nebo baterie nabobtnaji nebo se deformuji, okamZité je prestarite pouZivat.
» Nepouzivejte béhem spanku

» Po upIném nabiti baterie ji odpojte od nabijecky.

Zaruka:
» Zaruéni doba na obleceni je 12 mésicl od data nakupu a na nabijecku a baterie 6 mésicti od data nakupu.
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Czech




* Skontrolujte, ¢&i je st¢astou balenia v3etko prisludenstvo a ¢i spravne funguje. Ak mate akékolvek _

otazky alebo problémy s nasim vyrobkom, poslite ndm e-mail na adresu: info@saviorheatedglove.com

Co je stuéast'ou balenia:

» Vyhrievana bundal/teplakova bunda alebo sveter

» Polymérova litiova nabijatelna batéria 7,4 V-5200 mAh
» 1ks 8,4 V nabijatka

» 1 ks navod na pouzitie

Teplota vyhrievania:

» Vysoka uroveii: 60-65 °C
¥ Stredna uroveri: 50-55 °C
» Nizka droven: 40-45°C

« Cas a teplota ohrevu zavisia od réznych faktorov, napriklad od teploty okolia. Priemerny ¢as ohrevu je 3 az 8 hodin.

Vykurovacia plocha:

» Plast:Oblast chrbta, lava East hrudnika a prava &ast hrudnika

» Teplakova bunda:Oblast chrbta, lavy bok a pravy hrudnik

» Sveter:Na zadnej strane, na lavej strane $achovnice a na pravej strane hrudnika

Pokyny na pranie:

» Pri Cisteni alebo skladovani vyrobku vyberte batériu.

» Dérazne sa odporti¢a ruéné pranie. Ak periete v pracke, perte pri najnizSej teplote, v pracom vrecku a kryt
umiestnite na zastreku.

» Pouzite jemny praci prostriedok na Gistenie iba $kvin a nechaijte ho uschnut v rovnej polohe.

» Pred umyvanim sa uistite, Ze je kryt nasadeny na zastréke, aby sa do vykurovacieho systému nemohla dostat voda.

» Nesuste v susicke a nepouzivajte bielidla.

Ako pouzivat’:

% Nabijanie: Pred pouzitim batérie pine nabite pomocou dodanej nabijacky.

» Zapojte do zasuvky: Pripojte batérie pomocou napajacieho kabla umiestneného vo vrecku.

> Stlacte tlacidlo napajania na 3-5 sekind, aby ste zapli najvy$$i stuperi. Opatovnym stlacenim nastavite Grovne
ohrevu.

% Odport¢a sa dobijat batérie aspori raz za Sest mesiacov, aby boli stale pouZitelné (ak sa vyrobok nepouziva).

Ako sa nabija:

» Pocas nabijania vyberte batériu z vyrobku.

% Pred prvym pouZitim nabijajte batérie pomocou dodanej nabijacky pri izbovej teplote 3 - 4 hodiny.
» Pocas nabijania svieti ervena kontrolka.

» Po dokonéeni nabijania sa rozsvieti zelené svetlo.

Pozor!

% Pri nabijani vzdy vyberte batérie z vyrobku.

» V zaujme bezpecnosti ich neupUstajte, neskratujte a nepouzivajte pocas vysokych teplét.
» Ak zariadenie alebo batéria napucia alebo sa deformuiju, okamzite ich prestarite pouzivat.
% Nepouzivajte pocas spanku

» Po uplnom nabiti batérie ju odpojte od nabijacky.

Zaruka:

% Zarucna doba na oblecenie je 12 mesiacov od datumu nakupu a na nabijacku a batérie 6 mesiacov od
datumu nakupu.

Slovak
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* Keérjik, ellenérizze, hogy minden tartozék benne van-e és megfeleléen mikédik-e. Ha barmilyen

kérdése vagy problémaja van a termékkel kapcsolatban, kérjiik, irjon nekiink e-mailt: info@saviorheat-

edglove.com

Mit tartalmaz a késziilék:

» Egy fiitétt kabat / testmelegité vagy puléver

» Egy 7.4V-5200mah polimer litium djratdltheté akkumulator
» 1db 8.4V-os tolIt6
» 1db felhasznaléi kézikonyv

Fiitési hémérséklet:

» Magas szint: 60-65°C
» Kozepes szint: 50-55°C
» Alacsony szint: 40-45°C

« a flitési id6 és hdmérséklet kiildnbozo tényezoktdl, példaul a kdrnyezeti hémérséklettdl fiigg. A fltési idé
atlagosan 3 és 8 6ra kozott van.

Fltési teriilet:

> Afiitési teriilet: A hatso rész, a bal oldali sakk és a jobb oldali mellkas.
» Testmelegit6: A hatso rész, a bal oldali sakk és a jobb mellkas.

» Puldver: A hatso rész, a bal oldali sakk és a jobb mellkas.

Mosasi utasitasok:

» Tisztitas vagy tarolas kézben vegye ki az akkumulatort.

> A kézi mosas ersen ajanlott. Ha mégis gépi mosast végez, kérjiik, hogy a legalacsonyabb hémérsékleten,
mosozsakban tegye, és helyezze a fedelet a dugéra.

» Hasznaljon enyhe mososzert, hogy csak a foltokat tisztitsa meg, és hagyja sikban megszaradni.

» Mosas el6tt gy6z6djon meg rola, hogy a fedelet a dugaszra helyezte, hogy a viz ne juthasson be a fitérendszerbe.

» Ne szaritsa szaritogépben, és ne hasznaljon fehéritét.

JHogyan kell hasznalni:

» Toltés:Hasznalat elétt toltse fel teliesen az akkumulatorokat a mellékelt toltével.

» Bedugas:Csatlakoztassa az akkumulatorokat a zsebben talalhaté tapkabellel.

» Nyomja meg a bekapcsolégombot 3-5 masodpercig a legmagasabb fokozat bekapcsolasahoz. Nyomja meg tjra
a gombot a flitési szintek bedllitdsahoz.

» Az akkumulatort hathavonta legalabb egyszer ajanlott feltdlteni, hogy hasznalhaté maradjon (ha a termék nincs
hasznalatban).

Hogyan kell feltolteni:

» Vegye ki az akkumulatort a termékbdl toltés kdzben.

» Az akkumulatorokat a mellékelt téltével szobah6mérsékleten 3-4 éran keresztill téltse fel az elsé hasznalat el6tt.
» Toltés kdzben piros fény vilagit.

» Z6Id fény vilagit, amikor a toltés befejezddott.

Figyelem!

» Toltés kozben mindig vegye ki az akkumulatorokat a termékbdl.

» A biztonsag érdekében ne ejtse le, ne zarja révidre, és ne hasznélja magas hémérsékleten.

» Ha a késziilék vagy az akkumulator megduzzad vagy rosszul alakul, kérjlik, azonnal hagyja abba a hasznalatat.
» Ne haszndlja alvas kézben

» Huzza ki az akkumulatort a toltébdl, ha az akkumulator teljesen feltoltodott.

Garancia:
» A garancia id6tartama a ruhazatra a vasarlastol szamitott 12 honap, a toltére és az akkumulatorokra pedig a
vasarlastol szamitott 6 honap.
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